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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE DELEGIRANEGA AKTA 

Uredba (EU) 2019/834 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2019 o spremembi 

Uredbe (EU) št. 648/2012 (v nadaljnjem besedilu: EMIR REFIT) uvaja več pooblastil za 

ESMA za pripravo izvedbenih in regulativnih tehničnih standardov v zvezi z okvirom za 

poročanje v skladu z EMIR.  

Člen 81(5) navedene uredbe določa, da ESMA pripravi regulativne tehnične standarde v zvezi 

s podatki, ki jih morajo objaviti repozitoriji sklenjenih poslov, in podatki, ki jih morajo ti dati 

na voljo zadevnim organom. 

EMIR REFIT je uskladila pravne zahteve glede pogojev za odobritev dostopa do podatkov v 

skladu z uredbo EMIR in Uredbo (EU) 2015/2365 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. 

novembra 2015 o preglednosti poslov financiranja z vrednostnimi papirji in ponovne 

uporabe1. Ta vidik je obravnaval dolgotrajno vprašanje, povezano z dostopom do podatkov v 

posameznih repozitorijih sklenjenih poslov. Nekateri repozitoriji sklenjenih poslov so uvedli 

pogodbeno dokumentacijo, kar je v nekaterih primerih povzročilo nepotrebne zamude ali celo 

nezmožnost dostopa do podatkov s strani nekaterih organov, ki jim je bilo prepovedano 

sklepati pravne sporazume s katero koli vrsto nadzorovanih subjektov. 

Predlagane spremembe Delegirane uredbe (EU) št. 151/2013 bodo obravnavale navedeno 

vprašanje.  

2. POSVETOVANJA PRED SPREJETJEM AKTA 

Proceduralni vidiki 

ESMA je med 26. marcem 2020 in 3. julijem 2020 izvedel javno posvetovanje o osnutku 

regulativnih in izvedbenih tehničnih standardov. Prejel je skupno 41 javnih in 10 zaupnih 

odgovorov.  

Mnenja deležnikov 

ESMA je med javnim posvetovanjem predlagal, da se v osnutek regulativnih tehničnih 

standardov vključi posebna določba o ravneh dostopa, ki bi opredelila natančen in izčrpen 

postopek za odobritev dostopa do podatkov. Izvedena harmonizacija bi morala zagotoviti, da 

se z uporabo predvidenih določb preprečijo razlike v Uniji in vsepovsod doseže isti cilj. 

Pogoji za dostop do podatkov vključujejo postopek za dostop do podatkov ter tehnične in 

operativne ureditve za dostop do podatkov, saj se dostop do podatkov zahteva v skladu z 

EMIR. Repozitorij sklenjenih poslov od organa poleg predlog in preglednic ne bi smel 

zahtevati nobene dodatne dokumentacije za določitev ustreznega dostopa do podatkov. 

ESMA je na podlagi prejetih povratnih informacij ocenil prejete informacije in po potrebi 

spremenil končni osnutek regulativnih tehničnih standardov (npr. ESMA je umaknil zahtevo 

po predložitvi seznama pooblaščenih uporabnikov v skladu z EMIR).  

                                                 
1 UL L 337, 23.12.2015, str. 1. 
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3. OCENA UČINKA 

Komisija ni izvedla podrobne ocene učinka predlaganih regulativnih tehničnih standardov, 

vendar je svojo oceno oprla na analizo stroškov in koristi ESMA, ki je bila v njegovem 

končnem poročilu. 

Komisija je že analizirala in objavila glavne odločitve politike o zakonodajnem predlogu, na 

podlagi katerega je bila sprejeta Uredba (EU) 2019/834 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. maja 2019 o spremembi Uredbe (EU) št. 648/2012. 

Predlagani tehnični standardi bodo rešili težave, povezane z dostopom zadevnih subjektov do 

podatkov posameznih repozitorijev sklenjenih poslov zaradi neusklajenosti postopkov med 

repozitoriji sklenjenih poslov v Uniji. Kratkoročno bodo spremembe Delegirane uredbe (EU) 

št. 151/2013 pomenile stroške za repozitorije sklenjenih poslov, vendar bodo koristi večje od 

teh stroškov. Poleg tega ESMA predlaga časovni okvir za izvajanje, ki naj bi pomagal ublažiti 

stroškovne posledice. 

4. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANEGA AKTA 

Člen 1 spreminja Delegirano uredbo (EU) št. 151/2013 o tem, kako, kdaj in komu bi morali 

repozitoriji sklenjenih poslov odobriti dostop do podrobnosti o izvedenih finančnih 

instrumentih.  

Člen 2 določa začetek veljavnosti delegirane uredbe in odložen začetek uporabe za 18 

mesecev v zvezi z zahtevami glede posebne vrste dostopa za subjekte iz člena 81(3) EMIR.  
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/… 

z dne 10.6.2022 

o spremembi regulativnih tehničnih standardov iz Delegirane uredbe (EU) št. 151/2013, 

da se nadalje določijo postopek za dostop do podrobnosti o izvedenih finančnih 

instrumentih ter tehnične in operativne ureditve za dostop do njih 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

4. julija 2012 o izvedenih finančnih instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in 

repozitorijih sklenjenih poslov2 in zlasti člena 81(5), četrti pododstavek, v povezavi s členom 

81(5), prvi pododstavek, točka (d), Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Za uspešno in učinkovito primerjavo ter združevanje podatkov bi morali repozitoriji 

sklenjenih poslov uporabljati predloge v formatu XML in sporočila XML, razvita v 

skladu z metodologijo ISO 20022, za odobritev dostopa do podrobnosti o izvedenih 

finančnih instrumentih in za komunikacijo s subjekti iz člena 81(3) Uredbe (EU) 

št. 648/2012. To repozitorijem sklenjenih poslov in zadevnim subjektom ne bi smelo 

preprečevati, da se za sporočanje podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih ali 

zagotavljanje dostopa do njih dogovorijo o uporabi drugih formatov, kot je XML. 

(2) Podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih, o katerih se poroča, ki jih repozitoriji 

sklenjenih poslov dajo na voljo v predlogah formata XML, oblikovanih v skladu s 

standardom ISO 20022, subjektom iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012, bi morale 

vsebovati iste informacije kot informacije, ki jih zagotovijo nasprotne stranke, 

subjekti, odgovorni za poročanje, in subjekti, ki predložijo poročila, kot je ustrezno.  

(3) Informacije, do katerih bi morali imeti subjekti iz člena 81(3) Uredbe (EU) 

št. 648/2012 dostop, bi morale vključevati podrobnosti o izvedenih finančnih 

instrumentih, ki so jih repozitoriji sklenjenih poslov zavrnili, ali podrobnosti o 

izvedenih finančnih instrumentih, ki so jih sprejeli, vendar so zanje izdali opozorilo, 

ter podrobnosti po izvedbi postopka usklajevanja za izvedene finančne instrumente iz 

člena 19 Delegirane uredbe Komisije (EU) št. 150/20133. 

(4) Če je Komisija sprejela izvedbeni akt, s katerim določi, da pravni okvir tretje države 

izpolnjuje pogoje iz člena 76a(2) Uredbe (EU) št. 648/2012, bi moral repozitorij 

                                                 
2 UL L 201, 27.7.2012, str. 1. 
3 Delegirana uredba Komisije (EU) št. 150/2013 z dne 19. decembra 2012 o dopolnitvi Uredbe (EU) 

št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o izvedenih finančnih instrumentih OTC, centralnih 

nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov, kar zadeva regulativne tehnične standarde, ki 

določajo podrobnosti vloge za registracijo repozitorija sklenjenih poslov (Besedilo velja za EGP) 

(UL L 52, 23.2.2013, str. 25). 
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sklenjenih poslov ustreznemu organu te tretje države odobriti dostop do podatkov, ob 

upoštevanju pooblastil in odgovornosti organa tretje države. 

(5) Za zagotovitev standardiziranega in usklajenega pristopa k dostopu do podrobnosti o 

izvedenih finančnih instrumentih ter zmanjšanje upravnega bremena za subjekte iz 

člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 in repozitorije sklenjenih poslov je primerno 

podrobneje opredeliti naloge repozitorijev sklenjenih poslov pri odobritvi dostopa do 

podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih. Repozitoriji sklenjenih poslov bi 

morali določiti osebo, ki je odgovorna za stike s subjekti iz člena 81(3) Uredbe (EU) 

št. 648/2012. Na svojem spletnem mestu bi morali dati na voljo tudi navodila za te 

subjekte, v katerih je pojasnjeno, kako lahko zahtevajo dostop do podatkov, ki jih 

hrani repozitorij sklenjenih poslov. Poleg tega bi morali repozitoriji sklenjenih poslov, 

da bi olajšali zahteve teh subjektov za dostop do ustreznih podatkov, pripraviti 

standardiziran obrazec, ki bi tem subjektom pomagal, da repozitorijem sklenjenih 

poslov zagotovijo informacije, ki bi slednjim omogočile, da določijo zahteve za dostop 

do podatkov. Nazadnje, repozitoriji sklenjenih poslov bi morali vzpostaviti tehnične 

ureditve, potrebne za dostop subjektov iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 do 

podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih, o katerih se poroča.  

(6) Delegirano uredbo Komisije (EU) št. 151/20134 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.  

(7) Ta uredba temelji na osnutku regulativnih tehničnih standardov, ki ga je Komisiji 

predložil Evropski organ za vrednostne papirje in trge po posvetovanju s članicami 

Evropskega sistema centralnih bank.  

(8) Evropski organ za vrednostne papirje in trge je o osnutku regulativnih tehničnih 

standardov, na katerem temelji ta uredba, opravil odprta javna posvetovanja, analiziral 

morebitne s tem povezane stroške in koristi ter zaprosil za nasvet interesno skupino za 

vrednostne papirje in trge, ustanovljeno v skladu s členom 37 Uredbe (EU) 

št. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta5.  

(9) Da se nasprotnim strankam in repozitorijem sklenjenih poslov zagotovi dovolj časa za 

prilagoditev novim zahtevam v skladu z [Urad za publikacije: vstaviti sklic na 

C(2022) 3588] bi bilo treba datum začetka uporabe določb v zvezi z novimi 

podatkovnimi polji odložiti – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1  

Spremembe Delegirane uredbe (EU) št. 151/2013 

Delegirana uredba (EU) št. 151/2013 se spremeni: 

(1)  člen 2 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 2  

Odobritev dostopa do podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih 

                                                 
4 Delegirana uredba Komisije (EU) št. 151/2013 z dne 19. decembra 2012 o dopolnitvi Uredbe (EU) 

št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o izvedenih finančnih instrumentih OTC, centralnih 

nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov, kar zadeva regulativne tehnične standarde, ki 

določajo podrobnosti vloge za registracijo repozitorija sklenjenih poslov (UL L 52, 23.2.2013, str. 33). 
5 Uredba (EU) št. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi 

Evropskega nadzornega organa (Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o spremembi Sklepa 

št. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/77/ES (UL L 331, 15.12.2010, str. 84). 
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1. Repozitorij sklenjenih poslov da podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih v 

skladu s členoma 2 in 3 te uredbe neposredno in takoj na voljo subjektom iz člena 81(3) 

Uredbe (EU) št. 648/2012, tudi če obstajajo sporazumi o prenosu pooblastil iz člena 28 

Uredbe (EU) št. 1095/2010.  

Za namene prvega pododstavka repozitorij sklenjenih poslov uporablja format XML in 

predlogo, razvito v skladu z metodologijo ISO 20022.  

2. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi, da podrobnosti podatkov o transakcijah v 

zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki so dostopne subjektom iz člena 81(3) Uredbe 

(EU) št. 648/2012 v skladu s tem členom in v skladu s časovnimi okviri iz členov 4 in 5 te 

uredbe, vključujejo naslednje podatke:  

(a) poročila o izvedenih finančnih instrumentih, o katerih se poroča v skladu s tabelami 1, 

2 in 3 Priloge k [Urad za publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3589]*, vključno z zadnjimi 

podatki o trgovanju z neporavnanimi izvedenimi finančnimi instrumenti iz člena 2(2) [Urad 

za publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3588]; 

(b) zadevne podrobnosti poročil o izvedenih finančnih instrumentih, ki jih je repozitorij 

sklenjenih poslov zavrnil ali zanje izdal opozorilo ter razloge za zavrnitev ali opozorilo, kot je 

določeno v [Urad za publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3581]**; 

(c) stanje uskladitve vseh izvedenih finančnih instrumentov, o katerih se poroča, za katere 

je repozitorij sklenjenih poslov izvedel postopek usklajevanja v skladu s členom 3 [Urad za 

publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3589].  

3. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi subjektom z več odgovornostmi ali nalogami v 

skladu s členom 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 enotno točko dostopa do izvedenih finančnih 

instrumentov, ki spadajo pod te odgovornosti in naloge.  

4. Repozitorij sklenjenih poslov Evropskemu organu za vrednostne papirje in trge 

(ESMA) zagotovi dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi 

instrumenti, da lahko izvaja svoje pristojnosti v skladu s svojimi odgovornostmi in nalogami.  

5. Repozitorij sklenjenih poslov Evropskemu bančnemu organu, Evropskemu organu za 

zavarovanja in poklicne pokojnine in Evropskemu odboru za sistemska tveganja zagotovi 

dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti.  

6. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi Agenciji za sodelovanje energetskih 

regulatorjev dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi 

instrumenti, pri katerih so osnovno sredstvo energija ali emisijski kuponi.  

7. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi organu, ki nadzira mesta trgovanja, dostop do 

vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, izvršenimi na 

navedenih mestih trgovanja.  

8. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi pristojnemu organu, določenemu v skladu s 

členom 4 Direktive 2004/25/ES, dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi 

finančnimi instrumenti, pri katerih je osnovni instrument vrednostni papir, ki ga je izdalo 

podjetje, ki izpolnjuje enega ali več naslednjih pogojev:  

(a) podjetje je uvrščeno v trgovanje na reguliranem trgu v državi članici navedenega 

organa, ponudbe za prevzem v zvezi z vrednostnimi papirji navedenega podjetja pa spadajo v 

okvir nadzornih odgovornosti in nalog navedenega organa;  

(b) podjetje ima statutarni sedež ali sedež v državi članici navedenega organa, ponudbe za 

prevzem v zvezi z vrednostnimi papirji tega podjetja pa spadajo v okvir nadzornih 

odgovornosti in nalog navedenega organa;  
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(c) podjetje je ponudnik, kot je opredeljen v členu 2(1), točka (c), Direktive 2004/25/ES, 

za podjetja, kot so navedena v točkah (a) in (b) tega odstavka, nadomestilo, ki ga ponuja, pa 

vključuje vrednostne papirje.  

9. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi organu iz člena 81(3), točka (j), Uredbe (EU) 

št. 648/2012 dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi 

instrumenti za trge, pogodbe, osnovne instrumente, referenčne vrednosti in nasprotne stranke, 

ki spadajo pod nadzorne odgovornosti in naloge navedenega organa.  

10. Repozitorij sklenjenih poslov Evropski centralni banki (ECB) in članici Evropskega 

sistema centralnih bank (ESCB), katere država članica ima euro kot valuto, zagotovi dostop 

do naslednjih podatkov:  

(a) vseh podatkov o transakcijah z izvedenimi finančnimi instrumenti v enem od 

naslednjih primerov: 

(i) kadar ima referenčni subjekt izvedenega finančnega instrumenta sedež v državi članici, 

katere valuta je euro, in spada v okvir nadzornih odgovornosti in nalog te članice ESCB; 

(ii) kadar je referenčna obveznost državni dolg države članice, katere valuta je euro;  

(b) podatkov o pozicijah za izvedene finančne instrumente v eurih.  

11. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi organu iz člena 81(3) Uredbe (EU) 

št. 648/2012, ki spremlja sistemska tveganja za finančno stabilnost v euroobmočju in v 

katerega državi članici je valuta euro, vključno z ECB, dostop do vseh podatkov o 

transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki se sklenejo na mestih trgovanja 

ali jih sklenejo centralne nasprotne stranke in nasprotne stranke, ki spadajo v okvir 

odgovornosti in nalog tega organa pri spremljanju sistemskih tveganj za finančno stabilnost v 

euroobmočju.  

12. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi članici ESCB, katere država članica nima eura 

kot valute, dostop do naslednjih podatkov: 

(a) vseh podatkov o transakcijah z izvedenimi finančnimi instrumenti v enem od 

naslednjih primerov: 

(i) kadar ima referenčni subjekt izvedenega finančnega instrumenta sedež v državi članici te 

države članice ESCB in kadar ta subjekt spada v okvir nadzornih odgovornosti in nalog te 

članice ESCB;  

(ii) kadar je referenčna obveznost državni dolg države članice te članice ESCB;  

(b) podatkov o pozicijah za izvedene finančne instrumente v valuti, ki jo je izdala 

navedena članica ESCB.  

13. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi organu iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 

648/2012, ki spremlja sistemska tveganja za finančno stabilnost in v katerega državi članici 

valuta ni euro, dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi 

instrumenti, ki se sklenejo na mestih trgovanja ali jih sklenejo centralne nasprotne stranke in 

nasprotne stranke, ki spadajo v okvir odgovornosti in nalog tega organa pri spremljanju 

sistemskih tveganj za finančno stabilnost v državi članici, katere valuta ni euro.  

14. Repozitorij sklenjenih poslov ECB pri izvajanju njenih nalog v okviru enotnega 

mehanizma nadzora v skladu z Uredbo Sveta (EU) št. 1024/2013*** zagotovi dostop do vseh 

podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki jih sklenejo nasprotne 

stranke, ki jih v okviru enotnega mehanizma nadzora v skladu z navedeno uredbo nadzira 

ECB.  
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15. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi pristojnemu organu, kot je naveden v členu 

81(3), točki (o) in (p) Uredbe (EU) št. 648/2012, dostop do vseh podatkov o transakcijah v 

zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki jih sklenejo nasprotne stranke, ki spadajo v 

okvir odgovornosti in nalog navedenega organa.  

16. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi organu za reševanje, kot je naveden v členu 

81(3), točka (m), Uredbe (EU) št. 648/2012, dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z 

izvedenimi finančnimi instrumenti, ki jih sklenejo nasprotne stranke, ki spadajo v okvir 

odgovornosti in nalog navedenega organa.  

17. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi enotnemu odboru za reševanje dostop do vseh 

podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, ki jih sklenejo nasprotne 

stranke, ki spadajo na področje uporabe Uredbe (EU) št. 806/2014 Evropskega parlamenta in 

Sveta****.  

18. Repozitorij sklenjenih poslov zagotovi organu, ki nadzoruje centralno nasprotno 

stranko (CNS), in zadevni članici ESCB, ki nadzoruje navedeno CNS, kadar je primerno, 

dostop do vseh podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti, za katere 

je navedena CNS opravila kliring.  

____________________________________ 

*  [vstaviti polni naslov in sklic na UL] 

** [vstaviti polni naslov in sklic na UL] 

*** Uredba Sveta (EU) št. 1024/2013 z dne 15. oktobra 2013 o prenosu posebnih nalog, ki se nanašajo na 

politike bonitetnega nadzora kreditnih institucij, na Evropsko centralno banko (UL L 287, 29.10.2013, str. 63). 

**** Uredba (EU) št. 806/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. julija 2014 o 

določitvi enotnih pravil in enotnega postopka za reševanje kreditnih institucij in določenih 

investicijskih podjetij v okviru enotnega mehanizma za reševanje in enotnega sklada za 

reševanje ter o spremembi Uredbe (EU) št. 1093/2010 (UL L 225, 30.7.2014, str. 1).“;  

(2) v členu 3 se doda naslednji odstavek 3: 

„3. Repozitorij sklenjenih poslov v zvezi z ustreznim organom tretje države, za 

katerega je Komisija sprejela izvedbeni akt, ki določa, da pravni okvir 

izpolnjuje pogoje iz člena 76a(2) Uredbe (EU) št. 648/2012, zagotovi dostop 

do podatkov ob upoštevanju nalog in pristojnosti organa tretje države.“; 

(3) člen 4 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 4  

Vzpostavitev dostopa do podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih  

1. Repozitorij sklenjenih poslov izvaja naslednje naloge: 

(a) določi osebo ali osebe, ki so odgovorne za stike s subjekti iz člena 81(3) 

Uredbe (EU) št. 648/2012; 

(b) na svojem spletnem mestu objavi navodila, ki jih morajo upoštevati 

subjekti iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012, da zahtevajo dostop do 

podrobnosti podatkov o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi 

instrumenti; 

(c) subjektom iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 posreduje obrazec iz 

odstavka 2 tega člena; 
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(d) vzpostavi dostop do podrobnosti podatkov o transakcijah v zvezi z 

izvedenimi finančnimi instrumenti za subjekte iz člena 81(3) Uredbe 

(EU) št. 648/2012 na podlagi informacij, predloženih v obrazcu iz 

odstavka 2 tega člena; 

(e) vzpostavi tehnične ureditve, ki jih organi iz člena 81(3) 

Uredbe (EU) št. 648/2012 potrebujejo za dostop do podrobnosti podatkov 

o transakcijah v zvezi z izvedenimi finančnimi instrumenti v skladu z 

odstavkom 2 tega člena; 

(f) zagotovi subjektom iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 neposreden 

in takojšen dostop do podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih v 

tridesetih koledarskih dneh od datuma, ko je subjekt predložil zahtevo za 

takšen dostop. 

2. Subjekt iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 zahteva dostop do 

podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih na obrazcu, ki ga pripravi in da 

na voljo repozitorij sklenjenih poslov in v katerem so navedene vsaj naslednje 

informacije: 

(a) ime subjekta; 

(b) kontaktna oseba subjekta; 

(c) pravne odgovornosti in naloge subjekta; 

(d) poverilnice za varno povezavo s protokolom SSH za prenos datotek 

(SFTP); 

(e) katere koli druge tehnične informacije, pomembne za dostop subjekta do 

podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih; 

(f) ali je subjekt pristojen za nasprotne stranke v svoji državi članici, v 

euroobmočju ali v Uniji; 

(g) vrste nasprotnih strank, za katere je subjekt pristojen v skladu z 

razvrstitvijo v tabeli 1 Priloge k [Urad za publikacije: vstaviti sklic na 

C(2022) 3588]*; 

(h) vrste osnovnih instrumentov izvedenih finančnih instrumentov, za katere 

je subjekt pristojen; 

(i) mesta trgovanja, ki jih nadzira subjekt, če je relevantno; 

(j) CNS, ki jih nadzira ali pregleduje subjekt, če je relevantno; 

(k) valuto, ki jo izdaja subjekt, če je relevantno; 

(l) točke dobave in povezovalne točke; 

(m) referenčne vrednosti, ki se uporabljajo v Uniji in katerih upravljavec je 

pod nadzorom subjekta; 

(n) značilnosti osnovnih instrumentov, ki jih nadzoruje subjekt; 

(o) značilnosti strank iz polij 16 „klirinški član“, 15 „posrednik“ iz tabele 1 

in polja 142 „Referenčni subjekt“ iz tabele 2 Priloge k [Urad za 

publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3588], ki jih nadzoruje subjekt, če 

je relevantno. 

_________________________________ 
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* [polni naslov in sklic na UL]“; 

(4) člen 5 se spremeni: 

(a) odstavek 4 se črta; 

(b) člen 5 se nadomesti z naslednjim: 

„5. Repozitorij sklenjenih poslov vzpostavi in ohranja potrebne tehnične 

ureditve, s katerimi subjektom iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 

omogoča, da določijo vnaprej opredeljene periodične zahteve za dostop do 

podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih, kot je določeno v členih 2 

in 3 te uredbe, ki so potrebne za izpolnjevanje njihovih odgovornosti in 

nalog.“; 

(c) člen 6 se nadomesti z naslednjim: 

„6. Repozitorij sklenjenih poslov na zahtevo subjektom iz člena 81(3) Uredbe 

(EU) št. 648/2012 zagotovi dostop do podrobnosti o izvedenih finančnih 

instrumentih v skladu s katero koli kombinacijo naslednjih polj, kot so 

navedena v Prilogi k [Urad za publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3588]:  

(a) časovni žig poročanja;  

(b) nasprotna stranka 1;  

(c) nasprotna stranka 2;  

(d) subjekt, pristojen za poročanje; 

(e) podjetniški sektor nasprotne stranke 1;  

(f) narava nasprotne stranke 1;  

(g) ID posrednika;  

(h) ID subjekta, ki predloži poročilo;  

(i) razred sredstev;  

(j) razvrstitev produkta; 

(k) vrsta pogodbe;  

(l) ISIN; 

(m) edinstveni identifikator produkta;  

(n) identifikacija osnovnega instrumenta;  

(o) mesto izvršitve;  

(p) časovni žig izvršitve;  

(q) datum začetka veljavnosti; 

(r) časovni žig vrednotenja; 

(s) datum izteka;  

(t) datum predčasnega prenehanja;  

(u) CNS;  

(v) klirinški član; 

(w) raven; 
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(x) vrsta dejanja; 

 (y) vrsta dogodka.“; 

(d) člen 7 se nadomesti z naslednjim: 

„7. Repozitorij sklenjenih poslov vzpostavi in ohranja tehnične zmogljivosti 

za zagotavljanje neposrednega in takojšnjega dostopa do podrobnosti o 

izvedenih finančnih instrumentih, ki jih subjekti iz člena 81(3) Uredbe 

(EU) št. 648/2012 potrebujejo za izpolnjevanje svojih nalog in 

odgovornosti. Ta dostop se zagotavlja, kot sledi: 

(a) če subjekt iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 zahteva dostop do 

podrobnosti o neporavnanih izvedenih finančnih instrumentih ali 

izvedenih finančnih instrumentih, ki so zapadli ali za katere so bila 

leto ali manj pred datumom predložitve zahteve izdana poročila z 

vrsto dejanja „napaka“, „prenehanje“ ali „komponenta pozicije“, kot 

je navedeno v polju 151 tabele 2 Priloge k [Urad za publikacije: 

vstaviti sklic na C(2022) 3588] ali je bilo zanje izdano poročilo z vrsto 

dejanja „oživitev“, ki mu ni sledilo poročilo z vrsto dejanja „napaka“ 

ali „prenehanje“, repozitorij sklenjenih poslov to zahtevo izpolni 

najpozneje do 12.00 po univerzalnem koordiniranem času na prvi 

koledarski dan po dnevu predložitve zahteve za dostop;  

(b) če subjekt iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 zahteva dostop do 

podrobnosti o izvedenih finančnih instrumentih, ki so zapadli ali za 

katere so bila več kot leto pred datumom predložitve zahteve izdana 

poročila z vrsto dejanja „napaka“, „prenehanje“ ali „komponenta 

pozicije“, kot je navedeno v polju 151 tabele 2 Priloge k [Urad za 

publikacije: vstaviti sklic na C(2022) 3588] ali je bilo zanje izdano 

poročilo z vrsto dejanja „oživitev“, ki mu ni sledilo poročilo z vrsto 

dejanja „napaka“ ali „prenehanje“, repozitorij sklenjenih poslov to 

zahtevo izpolni najpozneje v treh delovnih dneh po predložitvi zahteve 

za dostop;  

(c) če subjekt iz člena 81(3) Uredbe (EU) št. 648/2012 zahteva dostop do 

podatkov o izvedenih finančnih instrumentih, ki spadajo tako pod 

točko (a) kot točko (b) tega odstavka, repozitorij sklenjenih poslov 

zagotovi podrobnosti o teh izvedenih finančnih instrumentih 

najkasneje v treh delovnih dneh po predložitvi zahteve za dostop.“ 

Člen 2  

Začetek veljavnosti 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Člen 1(4), točki (c) in (d), se uporablja od [Urad za publikacije: vstavite datum prvega 

ponedeljka, ki sledi datumu 18 mesecev po datumu začetka veljavnosti]. 
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Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 10.6.2022 

 Za Komisijo 

 Predsednica 

 Ursula VON DER LEYEN 
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